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INNOVAZIONE & TECNOLOGIA




LAUTO SI EVOLVE,
XC 0.8 - 6V

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz
CORRENTE DI CARICA 0.8A (10W)
TENSIONE DI CARICA 7.2V

FASI E PROGRAMM 4 Fasi / Automatico

CAPACITA BATTERIE 1.2 - 60Ah (100Ah Mantenimento)

DIMENSIONE E PESO 142x51x36 mm / 0.3 kg

XS 0.8-12V

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz

CORRENTE DI CARICA 0.8A (10W)
TENSIONE DI CARICA 14.4V
FASI E PROGRAMM 6 Fasi / Automatico
CAPACITA BATTERIE 1.2 - 32Ah (100Ah Mantenimento)
DIMENSIONE E PESO 142x51x36 mm / 0.3 kg

XC 0.8 & il caricabatterie di CTEK dedicato
al mondo delle moto e vetture storiche
dotate di batterie 6V, in genere difficili da
reperire e di difficile manutenzione.
Completamente automatico ed a prova di
errore, ha un programma in quattro fasi che
assicura a fine carica il Mantenimento in
condizioni ottimali nel lungo periodo.

Un fatto essenziale su questi mezzi spesso
affascinanti ma che di norma vengono usati
solo saltuariamente. Porsche 356, Maggiolino
Volkswagen, Guzzi Falcone, Gilera Saturno
etc, i vostri piccoli gioielli saranno sempre
in forma con il CTEK XC 0.8!

4 FASI

XS 0.8 & il nostro caricabatterie a 12 Volt

piu piccolo, ideale per batterie di ridotte

dimensioni come quelle di motociclette,
moto d'acqua, ATV e rasaerba.

Nonostante sia estremamente compatto, il
modello XS 0.8 prevede un processo di

ricarica avanzato in 6 fasi che puo essere
seguito sul display, nonché una funzione
automatica di mantenimento che permette
di mantenere sempre pronte anche batterie
piu grandi in caso di non utilizzo.
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XS 3.3-12V
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ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz
CORRENTE DI CARICA 3.3A (40W)
TENSIONE DI CARICA 144V

FASI E PROGRAMMI

4 Fasi / Automatico

CAPACITA BATTERIE

14 - 75Ah (100Ah Mantenimento)

DIMENSIONE E PESO

165x61x38 mm / 0.5 kg

MXS 3.8 - 12V

XS 3.3 é un caricabatterie a 4 fasi completa-
mente automatico per batterie a 12 Volt
fino a 75Ah. E ideale ad esempio per la se-
conda auto che viene utilizzata raramente o
in applicazionifisse come sui gruppi elettro-
geni.

La sua facilita di uso lo rende adatto anche
all'utente meno esperto ed in tutte quelle
applicazioni che non richiedono I'utilizzo di
programmi sofisticati di ricarica.
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IMENTAZIONE
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220-240VAC, 50-60Hz

CORRENTE DI CARICA

0.8 / 3.8A (46W)

TENSIONE DI CARICA

14.4/14.7V

FASI E PROGRAMMI

7 Fasi / Automatico

CAPACITA BATTERIE

1.2 - 85Ah (130Ah Mantenimento)

DIMENSIONE E PESO

165x61x38 mm / 0.5 kg

MXS 38 e lerede del famoso modello

XS3600, il precursore della nuova tecnologia

Switch ed il piu venduto caricabatteria elettro-
nico del mondo.

| noti tre programmi di carica (Moto, Auto e
Freddo/AGM) sono oggi potenziati da un

sofisticato ciclo di Carica a sette fasi, con

Desolfatazione iniziale e due fasi di Manteni-
mento brevettate per il breve e lungo periodo.

Ricarica agevolmente tutte le batterie al piom-
bo-acido da 1.2a85Ah, mantenendo in modo

ottimale batterie fino a 130Ah.

Un prodotto versatile e di qualita professionale
garantito per 5 anni.

7 FASI

IP65




MXS50T-12V

Tutta l'impareggiabile tecnologia CTEK
in uno spazio ultra-compatto, MXS 50 T &
per noi il modello di ingresso nella ricarica
professionale. La nuova versione 2013
dispone della compensazione automatica
della temperatura per la fase finale di
carica, ed i programmi AGM e Recond
sono disponibili separatamente sia nella
potenza di 0.8A (Moto) che di 5.0A (Auto),
assicurando cosi a tutte le batterieda 1.2 a
110Ah una perfetta cura e manutenzione.

i ’ Il programma AGM é particolarmente
| ; , indicato per le moderne vetture dotate di
Wl— Jﬁ 1 sistema Start&Stop, ed il Mantenimento
avviene con la doppia modalita Flottante/
ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz Pulsata brevettata da CTEK.
CORRENTE DI CARICA 0.8 / 5.0A (60W) 8 FASI
TENSIONE DI CARICA 144/14.7/15.8V V23 a@ Sty 7 o8
FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 8 Programmi 5y
(342
CAPACITA BATTERIE 1.2 - 110Ah (160Ah Mantenimento) ‘()
WET MF
DIMENSIONE E PESO 168x65x38 mm / 0.6 kg Cara

MXS 5.0 POLAR - 12V » o

Il POLAR é una versione del caricabatterie
MXS 5.0 T appositamente studiata per ope-
rare in temperature rigide. | componenti
elettronici ed i cavi elettrici sono stati sele-
zionati per poter resistere a temperature
alle quali un normale caricabatteria cessa di
funzionare.

Il POLAR e in grado di svolgere perfet-
tamente tutte le sue funzioni fino ad una
temperatura di -30° C, puo quindi essere
tranquillamente usato in ambiente montano
per la ricarica delle batterie dei gatti delle
nevi, o per le vetture utilizzate nelle localita

-

UJJ.UQM\ SEA sciistiche. Tutte le altre caratteristiche (com-
o pensazione della temperatura esclusa) sono

ALIMENTAZIONE 20-240VAC 3060k "o StessedelmodelioMIS ST

CORRENTE DI CARICA 08/50A(60w) SFAS!

TENSIONE DI CARICA 144/15.0/158V 1 2 3 4 5 6 7 8

FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 8 Programmi .

N

CAPACITA BATTERIE 1.2 - 110Ah (160Ah Mantenimento) 12V y
WET MF

DIMENSIONE E PESO 168x65x38 mm / 0.6 kg AOMGEL

Cal/Ca |P65




MXS 5.0 TEST & CHARGE - 12V

Le funzioni avanzate di analisi proprie del
MXS 5.0 T vengono ulteriormente ampliate
da questa versione TEST & CHARGE
dedicata agli automobilisti piu esigenti.
Con la semplice pressione di un tasto il
Caricabatterie diventa un efficiente Tester
batteria, in grado di analizzare lo Stato di
Carica e la sua Efficienza in Avviamento
in pochi semplici passaggi. Inoltre & in
grado di verificare il corretto funzionamento
dell'alternatore e del sistema di ricarica.

Il TEST & CHARGE offre i risultati dell'analisi
della batteria in una forma visiva di immedia-

m— N\ ta comprensione. Tutte le altre caratteristiche
(compensazione della temperatura esclusa)
ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz  sono le stesse del modello MXS 5.0 T.
CORRENTE DI CARICA 0.8/ 5.0A (60W) 8 FASI
TENSIONE DI CARICA 1ua/147/158v  “Q-O~O-0-O0-OE-O-
FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 8 Programmi 5
W
CAPACITA BATTERIE 1.2 - 110Ah (160Ah Mantenimento) m y
WET MF
DIMENSIONE E PESO 168x65x38 mm / 0.6 kg e,

Cal/Ca |P65

LITHIUM XS - 12V 2 N5 i BB OB e T

Le modeme batterie al Litio-Ferro-Fosfato
(LiFePO4) richiedono speciali cicli di carica per
poter dare le massime prestazioni e durare piu
a lungo. CTEK ha opportunamente modificato
il suo ciclo brevettato in otto fasi e presenta
0ggi un caricabatterie specifico per questa
tecnologia, il LITHIUM XS.

Completamente automatico, non necessita di
alcuna programmazione per caricare perfetta-
mente le batterie LiFePO4 da 5 a 60Ah, e man-
tenere in carica quelle fino a 120Ah di capacita.
La fase iniziale assicura il corretto dialogo con
il BMS (Battery Management System) di cui
queste batterie sono generalmente dotate, e
la fase finale di carica & appositamente studiata
per ripristinarne la piena capacita anche dopo

ALIMENTAZIONE 220'240VAC, 50-60Hz mesi di inattivita.

CORRENTE DI CARICA 5.0A (60W) 8 FASI

TENSIONE DI CARICA 13.8/14.4V B G e @ e 7 o 8

FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / Automatico v ;“.“

CAPACITA BATTERIE 5 - 60Ah (120Ah Mantenimento) 12V ‘()
WET MF

DIMENSIONE E PESO 168x65x38 mm / 0.6 kg g




MXS 7.0 - 12V

220-240VAC, 50-60Hz

CORRENTE DI CARICA 7.0A (100W)

TENSIONE DI CARICA 144/14.7/13.6/15.8V

FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 4 Programmi

CAPACITA BATTERIE 14 - 150Ah (225Ah Mantenimento)

DIMENSIONE E PESO 191x89x48 mm / 0.8 kg

DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE TOTALMENTE AUTOMATICA “XS7000".

MXS 10 - 12V Hs

MXS 7.0 & un caricabatterie universale in
grado diricaricare batterie fino a 150Ah no-
nostante l'ingombro ridotto. MXS 7.0 ana-
lizza e ricarica le batterie ed e dotato del
programma di ricondizionamento esclusivo di
CTEK per le batterie stratificate, oltre ad una
funzione speciale di alimentazione stabilizza-
ta. Puo essere utilizzato come alimenta-
tore per sostituire la batteria di avviamen-
to del proprio veicolo senza perdere le
impostazioni piu importanti.

Ideale per tutte le vetture dotate di sistema
Start & Stop.

i

p—

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz

CORRENTE DI CARICA 10A (120W)

TENSIONE DI CARICA 144/14.7/13.6/15.8V

FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 4 Programmi

CAPACITA BATTERIE 20 - 200Ah (300Ah Mantenimento)

DIMENSIONE E PESO 200x90x50 mm / 0.9 kg

MXS 10 & ideale per chi possiede una piccola
officina in casa e per la ricarica di diversi tipi
di veicoli, dai camper alle automobili alle
imbarcazioni.

MXS 10 é dotato di un sensore che ottimizza
la ricarica in base alla temperatura ambiente
e di una funzione speciale che permette di
utilizzarlo come alimentatore per sostituire la
batteria del proprio veicolo o camper.

Il caricabatterie MXS 10 é anche indicato
per la ricarica ed il ricondizionamento delle
batterie di veicoli industriali fino a 200Ah,
nonche per tutte le vetture dotate di sistema
Start & Stop.

8 FASI
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MXS 25 - 12V

MXS 25 € un caricabatterie professionale da 12V.
Offre una ricarica veloce ed efficiente, funzioni
di diagnosi della batteria, di recupero speciale
per batterie stratificate e scariche, un‘esclusiva
funzione di mantenimento ed un sensore di
temperatura che ottimizza la ricarica a prescin-
dere dalle condizioni ambientali. Inoltre & dota-
to di una modalita di alimentazione che per-
mette di scollegare la batteria dal veicolo senza
perdere le configurazioni importanti.
Completamente automatico, 8 fase e 3 Pro-
grammi, classe protezione P44 (per esterni), a
prova di scintilla, inversione polarita e cortocir-
cuito. Versione EXTENDED con cavi 6mt e sup-

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz Porto da parete, peso 4,2 Kg.

CORRENTE DI CARICA 25A (300w) 8FASI

TENSIONE DI CARICA 14.4/13.6/15.8V

FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 3 Programmi W,
CAPACITA BATTERIE 40 - 500Ah (500Ah Mantenimento) ‘KJ
DIMENSIONE E PESO 235x130x65 mm / 2,2 kg ‘Caida P44

DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE TOTALMENTE AUTOMATICA “X$25000".

MXTS 70 - 12-24V

MXTS 70 é un caricabatterie altamente profes-
e sionale da 12/24V. 5 Programmi: Normale (50A/
14,4V), Ca/Ca (50A/14,7V), AGM-GEL (50A/
14,4V), AGM Power (50A/14,9V), Supply(70A/
13,6V). Tensione della batteria selezionabile,
12 0 24V. Corrente max di carica selezionabile
in base all'amperaggio della batteria, da 20A a
50A per gliimpiantia 12V e da 10A a 25A per
gliimpianti a 24V.

8 fasi, e ricarica di mantenimento in due fasi:
FLOTTANTE/PULSANTE per breve/lungo pe-
riodo. Indicazioni complete dello stato del
caricabatterie e grande display per corrente e
tensione di carica.

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz

CORRENTE DI CARICA  50A (70A in Supply) a 12V - 25A (35A in Supply) a 12V 8 FASI

TENSIONE DI CARICA 14,4/14,7/14,9/13.6 a 12V - 28,8/29,4/29,8/31,6 a 24V

FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 5 Programmi

CAPACITA BATTERIE 40-1500Ah (12V) - 20-750Ah (24V)

DIMENSIONE E PESO 332x178x80 mm / 3,6 kg / Cavi lunghi 5 mt




MXT 4.0 - 24V

MXT 4.0 el caricabatterie piu indicato per piccoli
e medi sistemi a 24V, ed e in grado di risolvere
numerosi problemi correlati alle batterie, per
quanto riguarda la diagnosi, il recupero spe-
ciale per batterie molto scariche e stratificate,
un‘esclusiva carica di mantenimento, una mo-
dalita per le giornate invernali piu fredde, ed
una funzione di ricarica per le AGM piu esigenti
(ad es. Optima). Il caricabatterie, a 8 fasi e com-
pletamente automatico, ha IP65 (a prova di
schizzi e polvere), ed e a prova di scintilla, in-
versione di polarita e cortocircuito.

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz
CORRENTE DI CARICA MAX 4A 8 FASI
TENSIONE DI CARICA 28.8/294/31.4V ol Dl D)=L =)= )-NA-E)
FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 3 Programmi = e &
\‘\“

CAPACITA BATTERIE 8 - T00Ah (250Ah Mantenimento) Y

: : AGM GEL
DIMENSIONE E PESO 191x89x48 mm / 0,8 kg Cal/Ca IP65

MXT 14.0 - 24V

| MXT 14.0 & un caricabatterie professionale da
24V, sviluppato specificamente per i veicoli in-
dustriali. Risolve numerosi problemi per
quanto riguarda la diagnosi, il recupero spe-
ciale per batterie scariche e stratificate, ha
un‘esclusiva carica di mantenimento, una mo-
dalita per le giornate invernali pit fredde, ed
una modalita di alimentazione che permette di
scollegare la batteria dal veicolo senza perdere
configurazioni importanti. Ha IP44 (esterni) ed
ed é a prova di scintilla, inversione di polarita
e cortocircuito.

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz

CORRENTE DI CARICA MAX 14A 8 FASI

TENSIONE DI CARICA 28.8/31.6/27.2V W
FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 3 Programmi 4

. ““

P
WET MF
AGM GEL

Cal/Ca |P44

CAPACITA BATTERIE 28 - 300Ah (500Ah Mantenimento) i

DIMENSIONE E PESO 235x130x65 mm / 1,4 kg
DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE TOTALMENTE AUTOMATICA “XT14000".




SERIE MARINE

M45 - 12V

M\
ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz
CORRENTE DI CARICA 0.8/ 3.6A (45W)
TENSIONE DI CARICA 144 /14.7V
FASI E PROGRAMM 4 Fasi / 3 Programmi
CAPACITA BATTERIE 1.2 - 75Ah (120Ah Mantenimento)
DIMENSIONE E PESO 165x61x38 mm / 0.5 kg

M100 - 12V

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz

RENTE DI CARICA 7.0A (100W)
TENSIONE DI CARICA 144/14.7 /13.6/15.8V
FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 4 Programmi
CAPACITA BATTERI 14 - 150Ah (225Ah Mantenimento)

DIMENSIONE E PESO 191x89x48 mm / 0.8 kg

A

La serie MARINE di CTEK comprende diversi
caricabatterie che sono stati appositamente
studiati per le particolari esigenze del mondo
della nautica da diporto.

Il modello M45 é adatto alla ricarica ed al
mantenimento di batterie di piccoli natanti
da diporto quali moto d'acqua, gommoni e
derive dotate di motore ausiliario.

Puo operare su batterie al piombo acido
di qualunque tipo, comprese le AGM e le
GEL utilizzate a bordo per i servizi, fino a
75Ah, garantendo un’efficiente ricarica e
buon mantenimento durante i periodiin cui
I'imbarcazione non viene utilizzata.

4 FASI

- W
K
WET MF
— IP65

M100 della serie MARINE & un caricabat-
terie da 7A dotato di diverse funzioni di
carica e mantenimento, che lo rendono
adatto all'utilizzo su piccole imbarcazioni
dotate di banchi di batterie al piombo fino
a 150Ah complessivi.

Oltre ai programmi di carica di batterie ad
acido libero e delle speciali AGM utilizzate
a bordo per i servizi, dispone di una funzione
SUPPLY che permette di alimentare apparati
di bordo come la radio VHF o il GPS, e
di una funzione RECOND che permette il
recupero di batterie scaricate profonda-
mente.




M200 - 12V

ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz

NTE DI CARICA 15A (200W)

CORRE

144/158/14.4V

TENSIONE DI CARICA

FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 3 Programmi

ITA BATTERIE 35 - 225Ah (500Ah Mantenimento)

CAPA(

DIMENSIONE E PESO 235x130x65 mm / 1.4 kg

M300 - 12V

1
(fw

001000080
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ALIMENTAZIONE 220-240VAC, 50-60Hz
CORRENTE DI CARICA 25A (300W)
TENSIONE DI CARICA 144 /158/14.4V
FASI E PROGRAMMI 8 Fasi / 3 Programmi
CAPACITA BATTERIE 50 - 500 Ah

DIMENSIONE E PESO

235x130x65 mm / 1.4 kg

M200 della serie MARINE & un potente carica-
batterie dotato di sofisticati programmi ad otto
fasi per la ricarica ed il mantenimento di
banchi batterie per servizi ed avwiamento finoa
225Ah complessivi.

Latensione di carica finale viene regolata da una
sonda di temperatura per garantire la perfetta
efficienza in ogni condizione di utilizzo.

Una speciale funzione NIGHT adatta la potenza
erogata per garantire la massima silenziosita di
funzionamento a bordo nelle ore notturne, disat-
tivandosi automaticamente dopo 8 ore. | lunghi
cavi a doppio isolamento da 4 mt con occhielli
permettono una rapida e sicura installazione.
Funzione RECOND per il ripristino di batterie
profondamente scaricate.

8 FASI

M300 della serie MARINE € un potente carica-
batterie dotato di sofisticati programmi ad otto
fasi per la ricarica ed il mantenimento di banchi
batterie per servizi ed avviamento finoa 500Ah
complessivi.

La tensione di carica finale viene regolata da
una sonda di temperatura per garantire la
perfetta efficienza in ogni condizione di utilizzo.
Una speciale funzione NIGHT adatta la potenza
erogata per garantire la massima silenziosita di
funzionamento a bordo nelle ore notturne, disat-
tivandosi automaticamente dopo 8 ore. | lunghi
cavi a doppio isolamento da 4 mt con occhielli
permettono una rapida e sicura installazione.
Funzione RECOND per il ripristino di batterie
profondamente scaricate.

8 FASI: (Vedi pag. 15)




DESOLFATAZIONE PARTENZA SOFT CA CARICA A R ONAMENTO MANTENIMENTO AANTENIMEN DI
CONSENSO  ALLA A B A CARICA FLO CARICA IMPULSI

RICARICA

Questo schema illustra tutte le Fasi di Carica e Mantenimento che sono adottate dai caricabatterie CTEK del presente catalogo nelle loro varie versioni.
La batteria & generalmente carica a sufficienza per I'avviamento all'accensione della spia 4, mentre la spia verde 7 indica batteria carica al 100% ed in
Mantenimento. La spia verde 8 si accende dopo circa 10 giorni di assoluto riposo della batteria, ed indica il Mantenimento di lungo periodo.

Sui modelli XC0.8, X53.3, LITHIUM XS, MXS57.0, M45, M100, M200, M300 e sulla serie DC-DC le fasi di carica sono indicate con un‘altra simbologia,

fare riferimento ai singoli Manuali distruzione.
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GESTIONE ENERGIA DI BORDO

D250SDUAL

Il caricabatterie D250SDUAL é la base del

nuovo sistema di Energy Management di
CTEK. Completamente automatico, viene ali-

mentato dalle fonti di energia a corrente con-
tinua 12V di bordo quali l'alternatore, i pan-
nelli solari, la pala eolica o il generatore.

Provvede a gestire |'energia assicurando la
ricarica ottimale delle varie batterie presenti a
bordo. Viene utilizzato suimbarcazioni o cara-
van, dove servizi ad alto consumo come
frigoriferi o condizionatori ausiliari sottopon-

It gono le batterie a scariche profonde.
-\

ALIMENTAZIONE 12V

CORRENTE DI CARICA 20A

TENSIONE DI CARICA 14.4V

FASI E PROGRAMM 5 Fasi / Automatico s\,
CAPACITA BATTERIE 40 - 300 Ah “K’
DIMENSIONE E PESO 197x93x49 mm / 0.75 kg IP44

SMARTPASS

In abbinamento al modello D250SDUAL lo
SMARTPASS é in grado di gestire correnti conti-
nue erogando fino a 80A, e di completare il siste-
madi Energy Management confunzioniavanzate.
Grazie allo SMARTPASS é possibile separare le
utenze di bordo “critiche” qualiil VHF dalle altre
utenze meno importanti ed assicurare alle prime
la giusta priorita d'uso. E' difacilissima installazio-
ne ed é dotato di una funzione che previene le
batterie dall'eccessiva scarica, proteggendole e
prolungandone considerevolmente la vita ope-
rativa. |l suo sensore di temperatura assicura una

T T carica ottimale in ogni condizione di utilizzo, e
iy l grazie al suo pannello a LED le indicazioni sui
o & flussi di energia sono immediatamente com-
prensibili.
ALIMENTAZIONE 12V
CORRENTE DI CARICA 80A  SFASI
TENSIONE DI CARICA 14.4V Mn-o-
FASI E PROGRAMMI 5 Fasi / Automatico S - - ao
12V -
CAPACITA BATTERIE 75 - 800Ah
WET MF K'

DIMENSIONE E PESO 197x93x49 mm / 0.75 kg ‘Calca




GESTIONE ENERGIA DI BORDO

Grazie all'esperienza acquisita nel settore dei caricabatteria AC/DC (ovvero quelli che funzionano con la corrente di rete) la CTEK
presenta una nuova gamma di apparecchi DC/DC che sono in grado di funzionare con I'energia di pit fonti a Corrente Continua.
Nelle loro varie configurazioni essi possono provvedere alla gestione completa dell'Energia di Bordo (Energy Management) e ricari-
care perfettamente banchi di batterie servizi ed avviamento, sfruttando e coordinando I'energia prodotta da Alternatore, Pannelli
Solari, Generatori Eolici e ad Immersione, Caricabatterie da rete. Spesso I'integrazione di queste fonti di energia € assai complicata
e richiede una lunga serie di apparecchiature e interruttori, soggetti a guasti o ad errate impostazioni da parte dell’'utente.

La serie di Caricabatterie DC/DC di Ctek risolve in modo semplice ed economico le installazioni a bordo di imbarcazionia velaea
motore, camper e caravan, motorhome e fuoristrada, selezionando priorita e flussi in modo completamente automatico.

ié} PANNELLO SOLARE

\\: SITUAZIONE: Pannello solare,

\g PROBLEMA: Un pannello solare con 36 celle produce una potenza massima di circa 17V. Molti
regolatori riducono la tensione “sprecando energia®.

SOLUZIONE: D250S DUAL ricerca il punto di massima potenza e ricarica la batteria alla perfezione

con la massima efficenza.

SUGGERIMENTO: Montare il sensore di temperatura sulla batteria di servizio.

AVVERTENZA: Ingresso massimo 22V - Non collegare due pannelli solari in serie.

PANNELLO SOLARE / ALTERNATORE

SITUAZIONE: Un alternatore e un pannello solare alimentano una batteria di avviamento e una
piccola batteria di servizio.

PROBLEMA: La ricarica della batteria di servizio richiede molto tempo a causa della bassa tensione
dell'alternatore. Il pannello solare é difficile da sincronizzare con l'alternatore. Pertanto, la batteria non
offre le massime prestazioni e muore prematuramente.

SOLUZIONE: D250S DUAL ricarica la batteria di servizio in modo veloce e molto efficiente sia dall'al
ternatore che dal pannello solare raggiunge il punto di massima potenza quando il motore é spento.

Quando sono in funzione sia il pannello solare che 'alternatore, il pannello solare si adatta all’alternato-
re. La batteria viene ricaricata a fondo, produce piu corrente e dura molto piu a lungo.
SUGGERIMENTO: Montare il sensore di temperatura sulla batteria di servizio.

AVVERTENZA: Ingresso massimo 22V - Non collegare due pannelli solari in serie,

GRANDE BATTERIA DI SERVIZIO

SITUAZIONE: Un alternatore alimenta una batteria di avviamento e una grande batteria di servizio.
PROBLEMA: La ricarica della batteria di servizio richiede molto tempo a causa della bassa tensione
dell'alternatore e delle limitazioni d'uso della corrente dell'alternatore. Il pannello solare é difficile da sincro-
nizzare con |‘alternatore. Pertanto, la batteria non offre le massime prestazioni e muore prematuramente.
SOLUZIONE: Quando il motore é spento. SMARTPASS separa i due gruppi di batterie. Quando il

motore é acceso, |'alternatore ricarica la batteria di servizio alla corrente massima e il tempo di ricarica
viene minimizzato. | pannelli solari possono essere integrati e sincronizzati facilmente utilizzando D2505
DUAL in combinazione con SMARTPASS.

SUGGERIMENTO: Collegare SMARTPASS al D250S con le piastrine in dotazione,
AVVERTENZA: Ingresso massimo 22V - Non collegare due pannelli solari in serie.

COLLEGAMENTO MULTIPLE

SITUAZIONE: Collegamento delle utenze al sistema.

PROBLEMA: Molte batterie muoiono prematuramente se si scaricano in misura eccessiva. In tal caso

puo essere fornita troppa poca corrente ad utenze critiche come navigatore, radio e luci di emergenza.

SOLUZIONE: Le utenze critiche sono collegate direttamente alla batteria. Altre utenze come frigorifero,
b luci principali e riscaldamento sono collegate a SMARTPASS. Quando la batteria di servizio si scarica ad

un livello eccessivo, SMARTPASS scollega queste utenze non critiche.

SUGGERIMENTO: Montare il sensore di temperatura sulla batteria di servizio, Possibile integrazione

con un caricabatterie M200 o M300 per I'utilizzo in banchina.

AVVERTENZA: Ingresso massimo 22V - Non collegare due pannelli solari in serie.




ACCESSORI PER IL TUO CTEK
COMFORT CONNECT

Iconnettori "COMFORT" sonol'accessorio pitlimportante per un Caricabatteria
CTEK, in quanto permettono un rapido accesso alle funzioni di ricarica senza
dovere necessariamente raggiungere i poli della batteria.

Dopo una prima installazione, peraltro assai semplice, il vostro CTEK verra
connesso alla batteria del veicolo in pochi secondi quando necessario.

Ne e possibile I'uso su tutti i caricabatterie da pag. 8 a pag. 13.

620 ——

Connettore Comfort occhielli M6

se2e——

Connettore Comfort occhielli M8

o320 —

Connettore Comfort occhielli M10

M6 =64 mm L=0,55mt M8=84mm L=055mt M10=10mm L=0,55mt

o263

Conettore Comfort presa accendisigari

sess

Adattatore Comfort presa accendisigari

GE———

Prolunga Comfort Connect

@=12/21mm L=0,55mt Max7 Amps @=21mm L=0,55mt Max5Amps L=2,50 mt

COMFORT INDICATOR

Questi innovativi connettori della serie COMFORT (utilizzabili solo su batterie
a 12 Volts) sono dotati di un indicatore dello stato di carica per avere sempre
CARICARE! sott'occhio il livello della vostra batteria.

Tramiteiloro led di colore ROSSO (Ricaricare immediatamente!), ARANCIO
(Ricaricare appena possibile) e VERDE (Batteria carica) informano l'utilizzatore
sullo stato della batteria a cui sono collegati, dando cosi la possibilita di
intervenire con una corretta ricarica prima che l'eccessivo scaricamento

CARICARE

possa causare danni irreversibili.

seen

Comfort Indicatore di carica occhielli

M6 =64mm. L=055mt

o531 =

Comfort Indicatore di carica a pannello

L=300mt

G —

Comfort Indicatore di carica occhielli

MB8=84mm. L=055mt

Very

56-384

Comfort Indicatore di carica con pinze

L=15mt

56-380

Comfort Indicatore di carica a pannello

L=1,50mt.

™,

56-870

Comfort Indicatore di carica accendisigari

@ =12/21 mm.




56-924

TESTER CTEK

S —

BATTERY ANALYZER

Il Battery Analyzer di CTEK unisce in un solo stru-
mento la capacita diagnostica di MIDTRONICS (che
ha messo a disposizione la sua tecnologia di analisi) e
la facilita di utilizzo tipica dei prodotti CTEK.

I risultato € uno strumento di utilizzo incredibilmente
facile con tutti i tipi di batterie al piombo, che offre in
pochi secondi all'utente non professionale una valu-
tazione di immediata comprensione sullo stato della
sua batteria.

L'utente professionale, che lo pud utilizzare come
secondo tester d'officina, apprezzera invece I'ampio
range di batterie analizzabili ( da 200 a 1200 Amps
di spunto EN), ed il fatto che i risultati saranno quasi
sempre identici a quelli offerti dal proprio tester pro-
fessionale.

+ 56-924

TIPO TESTER

CONDUTTANZA

TIPO BATTERIA TESTATA

PIOMBO-ACIDO A 12V

MIN TENSIONE DI TEST 8V

MAX TENSIONE DI TEST 15V
RISOLUZIONE 0.1V
PRECISIONE +0,1V

RANGE (EN) 200 - 1200 EN
RISOLUZIONE (EN) 25A
PRECISIONE (EN) +25A
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